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CUVANTUL POVESTITORULUI LA INCEPUTUL NOPTILOR

ulti vrednici inaintasi s-au straduit s
traducd sau si povesteascd nepieritoarele
O mie si una de nopti...

: Astfel, pela 1806, Ion Barac scotea intr-o
! tiparnitd chirilicd din Brasov o Halima
sau povesti arabicesti, din limba nemteascd
talmdcite,

Lui Barac, care a scos in opt volumase
" cateva cicluri din aceste basme, i-au ur-
mat altii.

Mi-am luat truda de a povesti cu puti-
nele mele puteri cele O mie si una de nopti,
in cateva volume.

Gisesc cu totul lipsit de folos sd md opresc in acest cuvant asupra
frumusetii fird seamin a acestor basme! In ele se inlintuiesc, scinteind,
ceruri §i imaginatii din veacuri de mult stinse; generatii noi si-au pus
adausul la ceea ce au creat generatii vremuite. De la Arabia la Samarkand,
de la Damasc la India, pe marile drumuri ale caravanelor si generatiilor,
basmele Seherazadei s-au rostit la seraiuri de mari sultani si-n pustie, la
focuri de popas vremelnice.

Faima lor a umplut lumea. Izvorul lor se afl3 foarte departe, in noaptea
timpurilor, si-i foarte greu si fird de folos si ciutim cand a strilucit el
intdi. De la inceput pani la capit, basmele preafrumoasei si preaintelep-
tei fete $eherazada sunt strabitute de adincd morald si de o si mai adanci
intelepciune.

Ca repovestitor, mi-am ingdduit sd omit i s3 adaug din siraca mea co-
moard, pe ici pe colo; indeosebi am stiruit asupra uriasei figuri a lui Harun
al-Rasid, califul-califilor, care urmarea, preficut in cersetor, sau in negu-
tator, sau in drumet, cum i se indeplinesc poruncile ce le da pentru binele
supusilor.

$iam stdruit in mod deosebit mai ales asupra cutezantei si curajului
unor eroi, dupd cum vor binevoi si observe cititorii, mai ales in volumul
al doilea...
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Nemaipomenitele intdmplari din cartea asta s-au desfasurat in veacuri
stdpanite de adanci superstitie, in veacuri cand grele erau conditiile so-
ciale ale tuturor oamenilor si ale femeilor indeosebi; prin prisma asta si
prin poezia culorii locurilor si vremilor, trebuiesc vdzute. In decursul
acestor istorisiri, unele lucruri, cum ar fi atotputernicia vrajilor si inde-
obste mai tot ce se leagd de mentalitatea, moravurile, datinile si raportu-
rile intre clase din acele timpuri.

Si acum, dupi cuvantul acesta, sd dim cuvint poetilor rasariteni, vii
in veac si demult risipiti in pulbere... '

EUSEBIU CAMILAR



UNDE SE VEDE FRATEASCA DRAGOSTE DINTRE DOI FECIORI DE $AH DE
LA INDIA; $1 O CALATORIE LA SAMARKAND; S$I DOUA SAHITE.

artile acestea sunt istoriile stravechilor sahi
persieni, ale mritilor sahi care si-au intins
mostenirea pana peste tarmurii Indului, in
toatd India, si peste deltele si ostroavele
Indiei; si mai departe, peste Gange.

Cum arata cartile, trdia pe-atunci un
slavit sah, un sah cum altul nu a mai fost.
Prin intelepciunea sa, iubit era de catre
supusi si infricosat citre vecini prin vite-
jia bratului si a ostilor bine intocmite.

Si avea sahul doi feciori; cel mai mare,
pe nume Riar, cel mai mic, pe nume Senan.

Dupai o stapanire lunga si stralucitd de fald, batranul sah a murit, iar
Riar i s-a randuit in scaun dupa legile vechi.

Ramas fard stapanire, Senan nu era pizmas, nu se uita riu la fratele
sau mai mare; ci, dimpotriva, se muncea si-i slujeasci tot alte si alte teme-
iuri de dragoste.

Riar-Sah se bucura din toatd inima de dragostea friteascd si-si iubea
siel fratele larandu-i, cu toatd cuviinta silauda; si asa de mare era iubirea
intre ei, incat Riar a impartit cu Senan stapanirea pe din doud, dindu-i
partea depdrtatd, dinspre Miezul-noptii, adici Marea Tartarie.

Senan-$ah a pornit deci citre Marea Tartarie, cu grabd, alegindu-si
scaun vestita cetate Samarkand.

Au trecut ani de la plecare, si Riar-Sah, nemaiputind de dorul fratelui
sau preaiubit, intr-o buna zi i-a trimis in porunca pe insusi vizirul sdu cel
mare, sd grabeascd la Samarkand.

— Pofteste pe iubitul meu frate, si vie numaidecat si mi vadd, cici de
dorul lui, inima mea sdngereaza si se usuci...

$i a pornit marele vizir in strilucire si putere de osti, citre hotarele
Miezului-noptii, la Samarkand.

Afland Senan-S$ah de apropierea soliei, i-a iesit intru intAmpinare, cu
fala de flamuri, si cu glas de bucurie a intrebat:




— Ce face fratele meu, dupi care sdngerd inima mea de mai bine de
zece ani’?

— O, slavit sah al Tartariei, i-a rdspuns vizirul, ingenunchind la picioa-
rele lui, dupd rdnduiald, o, sldvit sah! Inima viteazului tdu frate nu mai
poate, dorindu-te! $i te pofteste, de aceea, si vii ct mai neintarziat s3-1
vezi, ca si-ti deie friteascd imbritisare...

— Iniltate vizir! a rdspuns Senan-Sah, nemaiputind de bucurie; anii
despartirii de fratele meu nu numai ci nu mi-au scizut dragostea si dorul,
cimile-au imbogitit zi cu zi, aga ci nici sufletul meu nu mai poate. Numai
eu stiu de cite ori am oftat, privind cum risare soarele peste depirtata
Persie! $i numai eu stiu de cdte ori am vrut in acesti zece ani sd pornesc
sd-mi vid fratele prea iubit... De aceea, cu grabd ma voi pregati de drum.
lar pentru ci pregitirea mea va dura prea putin, nici nu-i nevoie si-ti des-
chid portile sd vii induntrul cetatii; rdimai unde esti, pe locul intdmpinarii,
si asteaptd-md, cici laolaltd vom purcede...

Astfel zicind, Senan-Sah a intrat in cetate si se pregiteasci de lunga
cilitorie; iar vizirul si-a desfisurat corturile in afara cetitii, pe locul in-
tampinarii.

Sii-a trimis Senan-Sah bunitati si desfatari, ca si nu-l apuce plictisul;
i-a trimis randuri de bucate alese, cAntdreti din aldute si dantuitoare.

In vremea asta, Senan-Sah isi punea treburile in rdnduiald; a incredin-
tat grijile celui mai ales dintre sfetnici i in ziua a zecea, odati cu seara, si-a
luat rdimas-bun de la sahitd, a pirdsit Samarkandul si a intrat in cortul
sdu, ficut, dupd porunci, langa cel al marelui vizir. A petrecut impreuni
cu oaspetii si cu oamenii lui de cdlitorie, pAnd citre miezul noptii.

Siiatd ci, pe la cAntatul cocosilor, I-a apucat dorul si-si mai imbrétiseze
sahita incd o data.

A intrat, deci, in cetate, singur, necunoscut de nimeni, i s-a strecurat
intre zidurile seraiului.

S-a furisat in locuinta sahitei, dar ea, stiindu-l dus, si nici prin cuget
trecindu-i cd se va intoarce, trecuse pragul necredintei.

Senan-$ah nu-si putea crede ochilor.

— O, Allah si Mahomed-proroc! si-a zis el, nici nu mi-am desprins
corturile si umbra de zidul casei, si ea, necredincioasa, m-a i ficut de ras!

Sinenorocitul Senan a scos palogul si a ucis sahita. A aruncat starvul
pe fereastrd, in santul ce inconjura zidurile.



A parisit apoi seraiul, tot in ascuns; a iesit din Samarkand si ajungand
la cortul sdu a dat poruncd sa se desfaci sdlasul si s porneasci la drum,
cdci se zdreau fulgerdrile zorilor; corturile s-au strins in grabd; fala de ogti
a pornit in strilucirea rasdritului si-n rdsunetul trimbitelor, veselie mare
ii cuprinsese pe toti pornind; numai sahul mergea mahnit i inchis la chip.

Sipentru toti era calea cdlitoriei lungi o desfitare i o incintare, numai
Senan-Sah se chinuia, cizut in cele mai adanci mahniri.

Géndea mereu la lipsa de credinti a sahitei, si degeaba sunau si risunau
trambitele si timpanele ostilor; degeaba striluceau in ziri cetitile mirete;
apele, si cimpiile, i pustiile ce le stribateau n-aveau nicio bucurie pentru el.

Dar iatd cd ajungand Senan la vestita cetate din inima Indiei, Riar-Sah
i-a iesit in intdmpinare, cu toatd mandretea si strilucirea; in cdntecele si-n
strigitele de bucurie ale supusilor, cei doi frati s-au Imbritisat cu friteascd
dragoste, si-au ardtat semne peste semne de adinci bucurie, in sunetul flau-
telor; si incdlecdnd apoi, au intrat in cetate, in strigitele multimilor.

Riar-Sah l-a poftit pe fratele sdu intr-un serai anume gitit si anume
impodobit cu toate frumusetile, aflat intr-o minunati gradini cu umbri.

Mai tarziu, cei doi frati au Inceput a grii despre cite au pitit din anul
le despdrtire. $i au grdit vreme lungd, numai ei améndoi, fiind fatd-n fata.

Coborand seara, slavitii frati s-au agezat la cind. Au ospitat cu pofta si
cu belsug, si iardsi s-au dat la sfat.

Cand s-a ficut tarziu, la vremea culcatului, Riar-Sah s-a dus intru ale
Senan-$ah s-a ordnduit in asternuturile moi, asteptind somnul, dar
si-a lipit de fata pernei sldvita-i timpli, ci gdndurile negre au nivalit
2 loc. Seintorcea pe o parte si pe alta si parcd ardea in flacira.

Au venit zorile peste sldvita tard a Indiei si peste cetatea de scaun; si
Senan-Sah s-a ridicat din agternut mai trudit de cum se culcase, si cu o
=zl mare amdriciune pe fafd. Vegherea isi lisase toate semnele pe chipul

= impodobindu-i-l ca intr-o cununi galbeni.

flar-Sah, vdzdndu-l si intelegand cd-n fundul inimii lui il roade un
merme neadormit, l-a intrebat:

— Care-i pricina amdraciunii tale? Frate preaiubit! Au nu esti multu-
=it poate, de felul primirii? N-a strilucit in destuli fald intdmpinarea ce
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ti-am facut-o? Fratele meu! Eu sunt multumit in gaindu-mi, cici toata
inima si toata slava mi-am pus-o intru a te primi frumos... Dar atunci ce-ti
lipseste? Poate te-a palit dorul de méndra cetate Samarkand? Sau poate
dorul de sahita ta iti roade sufletul?...

Si cercetandu-i cu mare grija chipul peste masura de intristat, a grait
mai departe Riar-Sah:

— Daci dorul de Tartaria si dorul de soata ta slavita te chinuiesc, iata,
eu dau in graba porunci sa ti se giteascd darurile si si fie gata de drum
oastea ta, sd pleci tot acum acasi la Samarkand...

Sidrept urmare a celor griite, Riar-Sah i-a si trimis o parte din daruri,
lucrurile cele mai rare, cele mai scumpe si cele mai frumoase din taramul
Indiei. Au urmat ospaturi nemaivazute in cinstea oaspetelui; muzicile
cele mai de seama cintau, dintuitoarele cele mai mladioase dantuiau,
insd Senan-Sah tot mai tare se intrista.

Nu peste mult timp a oranduit Riar-Sah o vanitoare, intr-un loc bogat
in cerbi, aflat la doua zile departare.

A pornit cu mare pregitire de sulitasi si arcasi, si cu indestulare de soimi.
A pornit Riar-Sah, dar fratele siu n-a voit si meargd, rdimanand in amara-
ciunea lui. Degeaba a incercat si-1 indoiasci la inimi; Senan-Sah a ramas
singur, in seraiul din gradina cu umbra. A iesit la fereastra; si degeaba
luceau si straluceau florile crangurilor, degeaba cintau pasarile in arbori;
Senan-Sah nu vedea florile si nu auzea cintecul pasirilor, ci, stind cu ochii
indltati la cer, tot intreba:

— Pentru ce, Allah? De ce s3 mi fi lovit pe mine durerea aceasta?

Si se viieta in gindu-i:

,Vai mie! Pentru ce? Niciun barbat de pe lume nu-i mai lovit decat mine
cu nefericirea!”

Dar pe cind se jeluia el asa, o usa tainici s-a deschis in seraiul fratelui
sdu si Senan s-a ingilbenit, vizand cum si soata fratelui siu calca pragul
necredintei. Senan-Sah a cunoscut-o dupd frumusetea ei, si si-a dat seama
cd fratele lui e mai de plans decét dansul si o amaraciune si mai mare l-a
cuprins. Au trecut ziua si seara. Si s-a gindit in sinea lui Senan-Sah: ,Ce
drept am eu sd mi vaiet si sa mi cred cel mai nefericit dintre oameni, daca
insusi fratele meu, cel mai inaltat dintre sahi, n-a putut ocoli nenorocirea
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eherazadd, Seherazada! Dacd

nu dormi, istoriseste-mi ina-
inte de a se face ziud una din

preafrumoasele istorii...

Iar eu voi incepe a-ti istorisi...
si ndddjduiesc, o, Dinarsada,
ca in chipul acesta sd scap fe-
tele de pierzanie...



UN NEGUTATOR $I UN DUH INFRICOSAT, LA UN IZVOR DIN PUSTIE; VIN
TREI SEICI, CU INTAMPLARILE LOR...

niltate Riar! A fost odatd un negutator
foarte bogat in acareturi, in marfuri, in
robi fird numar si-n bani gata.

Intru inmultirea si cresterea negutito-
riei lui, era nevoit si cilitoreascd mereu,
citre locuri mai apropiate si mai depar-
tate, dupa cum era starea.

Si iatd ci odatd a trebuit si faca o cila-
torie mai lunga ca de obicei — si drept aceea
s-a pregitit bine de drum.

Si-a potrivit in desagii de pe cal burdu-
furi cu apd, pesmeti si multe curmale,
avand a stribate o pustie infricosata.

Si a cilatorit in drumul departat. Si-a
implinit treburile si-a pornit inapoi, cu
grabi, citre asezarea lui, dar 1-a sfarsit osteneala, cici soarele il ardea in cres-
tet si pamantul sufla numai arsita.

S-a abatut deci negutatorul acela catre niste copaci dintr-o pustie, si
ajungand a vizut un izvor cu val ricoritor, sub un nuc mare, cu umbra. A
descilecat si, scotindu-si merindea, a inceput sa ospdteze pesmeti si cur-
male, aruncand sdmburii in dreapta si-n stinga sa.

Si sfarsindu-si masa, si-a ricorit obrazul in valul izvorului, si-a spalat
mainile si picioarele — si ca un dreptcredincios inchinator al Profetului, a
scos Coranul si a inceput a se ruga...

Dar abia a inceput, cAnd iati ci s-a ivit in fata lui, cu palosul in mana,

un duh puternic si infricosat, care i-a spus cu manie grozava:

— Ridici-te, ticilosule, si te ucid, asa cum l-ai ucis i tu pe fiul meu!

— Oh, Allah... a gemut negutitorul; cum puteam si ti-l ucid, daca nici
nu l-am vazut?

— E adevirat, l-a intrebat atunci duhul, cd oprindu-te sub acest nucla
izvor, ti-ai scos din desagd merindea si ai inceput sd ospatezi?

— Adevarat este...
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— E adevirat cd mincind curmalele, aruncai sémburii in toate partile?

— Cu drept, asa este...

— Ei, bine! a rostit duhul infricosat; in timp ce tu ospitai si aruncai
astfel simburii, fiul meu trecea prin bitaia lor! L-ai lovit in ochi si din asta
1s-a tras moartea...

— lertare, sultan ai duhurilor! s-a rugat negutitorul...

— Moarte pentru moarte, dupa rinduiala! a rispuns duhul. Iertare nu
se afla!

— Din greseald am savarsit fapta aceastal Rogu-te si ma miluiesti!

— Nu! s-a méniat si mai tare duhul. Sa platesti prin moarte greseala
ta, asa cum mi-ai ucis fiul...

Siapucandu-l de brat, 1-a trantit cu fata la pimént, gata si-i taie capul.

— Sultan al duhurilor! se jeluia negutitorul, di-mi iertarea ta...

— Ca furtuna dac-ai boci si lacrimi de sdnge dac-ai virsa, tot nu te iert...

Asa a spus duhul, gata si-si repeadi palosul, iar negutatorul, in dez-
nidejdea lui, a prins si rosteasci stihuri tinguitoare, din cartea lui Maho-
med-proroc...

..Vizand negutitorul cd duhul vrea numaidecit sa-1 piarda, a inceput
sd-l roage iar:

— Stipan al duhurilor temute! Vad ci vrei numaidecat si ma omori;
ci eu indriznesc a te ruga si-mi dai un soroc, sd am vreme sa-mi iau
rimas-bun de la prunci si de la nevasta. $i inci te mai rog pentru sorocul
acesta, ca si am cind imi intocmi asezdmantul randuielilor, sa-mi scriu
diata si si-mi impart avutiile, sa nu fie in urma mea crascare...

— Dar daci te las, a zis duhul, ce temei am ci te vei intoarce la soroc?

— O, sultan al duhurilor... iatd: daci ai credinti in puterile juriman-
tului, eu md jur pe Allah, stipanul cerului si al pamantului, cd la curgerea
sorocului ma voi intoarce aici sd ma ucizi...

— Si cat soroc ceri?

— Cer timp de-un an, cici multe am de pus la rdnduiala... Iar de azi
intr-un an, voi fi sub acest pom...

— Chemi tu drept mirturie la jurdmant numele lui Allah inca o data?

— Si de mii de ori il chem! a rispuns negutatorul. Jur pe numele lui
ci-mi voi tine fagiduiala...

La aceste cuvinte, duhul s-a ficut nevizut, iar negutdtorul a rimas
singur sub nucul din pustie.

Si-a venit in fire, a incilecat in graba si a pornit citre cetatea lui de obarsie.



